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Auflésung der Abkiirzungen im Index von Tyche 3
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Kr = Kramer, Seite 141—145

Pr = Diethart, Sijpesteijn, Seite 29—32

So = Solin, Seite 190—192

Va = Diethart, Kramer, .Sijpesteijn, Seite 33—37
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JOHANNES KRAMER

Griechisches und lateinisches Glossar de moribus humanis
(Tafel 9—10)

P.Vindob. L 150 14,5 x 6,5 cm S. Jh. n. Chr.
Herkunft unbekannt

Wahrend eines Aufenthaltes in Wien machte mich Hermann Harrauer auf einen auf
dem Rekto griechisch, auf dem Verso lateinisch beschriebenen Papyrus aufmerksam und
erlaubte mir die Publikation; ihm sei dafiir herzlich gedankt!

Der dunkelbraune Papyrus ist 14,5 cm lang und an der breitesten Stelle 6,5 cm,
durchschnittlich jedoch nur 5 cm breit; er weist einige kleinere Liicken auf. Auf einem
kleinen (etwa 0,5 X 0,5 cm groBen) abgetrennten Fragment sind Tintenspuren zu
erkennen, deren Zuordnung unsicher bleiben muB3. Auf dem Rekto ist die ganze griechische
Wortkolumne erhalten, wobei links von der Bruchstelle bis zum Kolumnenanfang etwa 0,5
cm, im Mittelteil der Spalte (etwa von Z. 11 bis Z. 18) jedoch 2 cm unbeschriebener Papyrus
erhalten ist; rechts ist nach den Wortern freier Raum, abgesehen von einem grofien Kreuz,
dessen horizontaler Balken neben Z. 15 steht und dessen vertikaler Balken von Z. 10 bis Z.
18 reicht. Auf dem Verso ist nur das Ende der mit lateinischen Buchstaben geschriebenen!
Worter erhalten, danach sind durchschnittlich 2,5 cm unbeschriftet geblieben. Vom
Anfang der lateinischen Worter sind jeweils zwei bis vier Buchstaben weggebrochen.

Der Papyrus ist auf der Rektoseite ein Palimpsest, wihrend auf dem Verso keine Reste
von Vorbeschriftung auszumachen sind. Auf dem Rekto sind in den Z. 10 bis 12 am
Wortende quer zum Text Spuren der vorherigen Beschriftung deutlich zu sehen; auch im
SchluB-¢ von nAaotog (Z. 19) kommen Vorbeschriftungsreste durch.

Sowohl die griechische als auch die lateinische Schrift sind ins 5. Jh. zu datieren. Fiir
das Griechische ist P.Berol. 50032 zu vergleichen, fiir das Lateinische PST IT 1423; dabei
handelt es sich um eine recht enge Parallele, bei der besonders die Formen der Buchstaben
d, g, 1, r und s eine groBe Ahnlichkeit aufweisen.

! Bei nach Sachgebieten geordneten zweisprachigen Glossaren ist die Verwendung des lateinischen
Alphabetes fiir die lateinischen Worter selten (es gibt nur ein weiteres Beispiel, einen Florentiner Papyrus aus dem
4. Jh., vgl. J. Kramer, Glossaria bilinguia in papyris et membranis reperta, Bonn 1983, 73—76 = Text 10);
normalerweise werden auch die lateinischen Worter mit griechischen Buchstaben geschrieben, vgl. J. Kramer,
Testi greci scritti nell'alfabeto latino e testi latini scritti nell‘alfabeto greco: un caso di bilinguismo imperfetto, Atti del
XVII Congresso Internazionale di Papirologia 3, Napoli 1984, 1377—1384.

2 Richard Seider, Paliographie der griechischen Papyri 11 2, Stuttgart 1970, 160—161 = Nr. 62 (mit Tafel
XXXIII).

173 g, Seider, Paldographie der lateinischen Papyri 11 2, Stuttgart 1978, 150—152 = Nr. 62 (mit Tafel
XXXV).



142 Johannes Kramer

Angesichts der Tatsache, daB auf dem Rekto eine Kolumne griechischer Worter und
auf dem Verso eine Kolumne lateinischer Worter stehen, liegt die Vermutung nahe, daB es
sich beim vorliegenden Papyrus um den Rest eines griechisch — lateinischen Glossars
handelt, bei dem jeweils die anderssprachige Spalte weggebrochen ist. Diese Annahme wird
durch die Art der erhaltenen Worter bestétigt. Es handelt sich zum iiberwiegenden Teil um
Adjektive, die in den handschriftlich iiberlieferten, nach Sachgebieten geordneten Herme-
neumata, die im dritten Bande des Corpus Glossariorum Latinorum (CGL) zusammengefaf3t
sind, ebenfalls vorkommen; dort stehen sie unter dem Titel de moribus humanis (CGL 3,
177, 4; 249, 46; 330, 54; 372, 45) oder de natura {humana) (CGL 3, 13, 30; 86, 40).

Beim Abschreiben von Glossaren, die ja reine Gebrauchstexte waren, wurde
keineswegs dieselbe Sorgfalt angewendet wie beispiclsweise beim Kopieren literarischer
Texte; jeder Schreiber fiihlte sich offenbar frei, je nach seinen personlichen Bediirfnissen
Worter wegzulassen, hinzuzufiigen oder umzustellen. Man darf daher nicht erwarten, eine
exakte Ubereinstimmung zwischen einem auf Papyrus erhaltenen und einem uns durch die
mittelalterliche Uberlieferung bekannten Glossar zu finden; Entsprechungen zeigen sich
vielmehr nur in der Ubersetzung der einzelnen Worter und in der groben Reihenfolge der
Lemmata.

Bei dem Wiener Papyrus haben wir es mit einem Abschnitt aus einem der Vorldufer der
sogenannten Hermeneumata Pseudodositheana®* zu tun, die uns in mehreren Versionen
vorliegen; die groBten Ahnlichkeiten zu unserem Papyrus zeigen die Abschnitte de moribus
humanis in der Fassung einer Handschrift aus Miinchen (Hermeneumata Monacensia, CGL
3,117,4— 180, 7) und einer Handschrift aus Einsiedeln (Hermeneumata Einsidlensia, CGL
3, 249, 46 — 252, 23). Der Ahnlichkeitsgrad ist groBer als im Falle anderer nach
Sachgebieten geordneter Papyri und ihrer durch die mittelalterliche Uberlieferung
gegangenen Paralleltexted.

Beim folgenden Text des Wiener Papyrus konnte auf Grund der Paralleltexte im CGL
eine Ergidnzung der jeweils verlorenen Spalte gewagt werden, wobei in erster Linie auf das
Wortmaterial zuriickgegriffen wird, das die Hermeneumata Monacensia und die Hermeneu-
mata Einsidlensia bieten; nur wenn dort nichts zu finden ist oder wenn eine Besonderheit
vorliegt, werden andere Glossare herangezogen. Alle Parallelen sind in die uns geldufige
Orthographie iibertragen.

Im Papyrus gibt es einige Abweichungen von der Normalorthographie, die aber alle im
Rahmen dessen bleiben, was im 5. Jh. vollig geldufig ist: im Griechischen a1 statt € (Z. 3
navng = névng) und e statt a1 (Z. 21 neyvi[®]dng = moryviddng), im Lateinischen s statt ss
(Z. 23 [noJuisimus = nouissimus).

Rekto
1 QVOQAAAVTLOLOG [reburrus]
2 UETPLOG [mediocris]
3 TOIVNG [pauper]
4 gmafiltne [mendicus]

4 Vgl. dazu ausfiihrlich G. Goetz, De glossariorum Latinorum origine et fatis (= CGL 1), Leipzig 1923, 19.
5 Es handelt sich um die Texte 5 bis 12 bei J. Kramer, Glossaria bilinguia in papyris et membranis reperta,
Bonn 1983, 61—281.



Griechisches und lateinisches Glossar de moribus humanis

5 peiag [niger]

6 APLOTEPOC [sinister]

7 d[plac(tlucog [efficax]

8 Bpa[d]ug [tardus]

9  kor[a]uepuyuvog [sollicitus]
10 damovnpog [sumptuosus]
11 emBeTng [impostor]

12 ovAntng [compilator]
13 LEPOGLAOG [sacrilegus]
14 VTOTTOG [suspectus]

15 QOKOTOC [inconsul]

16 oA 'v"Ao[y]og [multiloquus]
17 k[aJragpp[olynting] [contemptor]
18 arootg[pInt[ne] [fraudator]
19 TAQGTNG [fictor]

20 aYopLoTOG [ingratus]

21 neyyyw]dng [lusor]

22 ok[ont]ng [iocosus]

23 ev[....Jorog

24 okA[npog] [durus]

143

Kommentar

1. Nach LSJ ist dvagaravtiaiog nur ein einziges Mal belegt (Antioch., Astr. in cat. Cod. Astr.7, 112, 8). Die
Glossare kennen jedoch reburrus dvacidlog, dvaedraviog (CGL 2, 169, 22).

2. Die Wortreihenfolge ist CGL 3, 14, 15—17 und 87, 5—8 dieselbe: pétprog modicus (87, 5 mediocris), né-
VNG pauper, énaitng mendicus.

3. Es ist névng gemeint, das auch CGL 3, 250, 59 mit pauper gleichgesetzt wird.

4. CGL 3, 250, 58 énoitng mendicus.
. CGL 3, 180, 66 und 253, 12 péhag niger.
. CGL 2, 244, 42 und 3, 172, 27 apiotepog sinister.
. CGL 3, 373, 10 efficax dpuctikoc.
. Esist Bpu[8]oc, nicht Bpa[x]oc, anzunchmen, denn erstens wiirde der Raum fiir einen breiten Buchstaben
wie y nicht ausreichen, und zweitens steht in den Glossaren oft ¢in inhaltlicher Gegensatz direkt nacheinander,
also efficax [ tardus. Zur Gleichsetzung von Bpudie mit tardus vgl. CGL 3, 178, 8 und 250, 43. Nach Z. 8 und nach
Z. 11 steht etwas nach links ausgeriickt eine kleine Paragraphos, deren Funktion nicht klar ist, denn es folgt weder
ein ganz neuer Themenbereich noch eine andere Wortart.

9. Das Wort katapépipvog ist bisher unbelegl; als Parallele kommt in Frage CGL 2, 296, 2 sollicitus
Eppépruvos.

10. CGL 3, 178, 34 und 250, 68 damavnpog sumptuosus.

11. CGL 3,179, 1 und 251, 28 émbétng impostor.

12. CGL 2, 441, 21 ovAnthg compilator.

13. CGL 3, 177, 22 und 249, 64 iepoovrog sacrilegus.

14. CGL 3, 178, 35 und 250, 69 $montog suspectus.

15. CGL 3, 333, 10 Gokonog inconsul.

16. Das v steht in kleinerer Schrift etwas liber der Zeile, etwa auf der Hohe der Verzweigung der beiden
Hasten des A. In den Glossaren ist das Wort nur einmal als Fremdwort in lateinischer Gestalt belegt: CGL 5, 135, 3
polylogus, multiloguus, id est uerbosus vel uaniloguus. Im Abschnitt de moribus humanis steht nur ein Wort, das mit
roAu- anfingt, nimlich moAvnpaypov; damit lassen sich die Spuren nicht vereinbaren, und auBerdem steht dieses
Lemma auf dem Verso, Z. 13.

O 2 AN Wn
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17. CGL 3, 252, 7 xatagppovntig contemptor (CGL 3, 179, 60 filschlich contemplator).

18. CGL 3, 179, 55 und 252, 312 droctepntng fraudator.

19. CGL 3, 252, 11 mAdotng fictor (vgl. CGL 3, 179, 64 nhaotdg fictor).

20. CGL 3, 178, 42; 250, 74 &y aprotog ingratus.

21. Gemeint ist naryviddng, das CGL 3, 178, 33 und 250, 67 mit /usor wiedergegeben wird.

22. CGL 3, 335, 67 ok®nng iocosus; das paBt besser in den Zusammenhang als CGL 3, 335, 67 ckdntng

uituperans.

23. Denkbar wire ev[ypnlgtog oder ev[yapi]ortog; beides kommt in den Glossaren vor.
24. Die Gleichung von okAnpog mit durus ist in den Glossaren normal, vgl. CGL 3, 330, 43; 335, 62; 373, 8;

503, 61.
Verso
1 [dwpodotnc]
2 [epyatng]
3 [potaroroyoc]
4 [poryog]
5 [roAvAaroc)
6 [eAayioTog]
7 [Mpo&npog]
8 [amoTopoc]
9 [kapatnpog]
10 [Bavavoog]
11 [pepyrporpog]
12 [6repBappevoc)
13 [roAvmpaypmv]
14
15 [avyxunpoc]
16 [compog]
17 [kvAdoc]
18 [andnc]
19 [aprak]
20 [nebvoog]
21
22
23 [eoyatog]
24
Kommentar

[mu]nerarius
[oplerarius
[ualniloquax
[adu]lter
[mu]ltiloquax
[exi]guus
[fa]melicus
[tem]erarius
[labJoriosus
[am]bitiosus
[qulerulus
[cor]ruptus
[cu]riosus
]..us
[squjalidus
(foledus
[m]ancus
[plerosus
[ra]ptor
(eb]rius
nius
Jcuus
[no]Juisimus

Is

1. CGL 3, 331, 29 3wpododtng munerarius.

2. CGL 3, 178, 53 und 251, 10 &pyétng operarius.

3. Bisher ist uaniloquax ein &nof Aeyopevov: Ps. Augustin., serm. app. 290, 2 = Migne, PL 39, 2295. In den
Glossaren kommt uaniloguus vor, vgl. CGL 2, 204, 32 uaniloquus patarorldyog und CGL 2, 347, 37 kevoldyog

uaniloquus.

4. CGL 3, 335, 17 powy6g adulter. Ein anderes Wort ist nach den Platzverhiltnissen im Papyrus nicht
ergénzbar; in dieser Zeile ist am Anfang ein Buchstabe mehr weggebrochen als in Z. 3 und 5.

5. CGL 2, 412, 41 nohbhahog multiloquax, uerbosus.

6. Obwohl exiguus (vgl. CGL 3, 329, 40 &LGy1ot0G exiguus) in den Abschnitten de moribus humanis nicht
vorkommt, ist es das einzige hier in Frage kommende Wort; [ambijguus (vgl. CGL 3, 333, 36 dpeipolrog
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ambiguus) wire zu lang. Auch angesichts der Wortfolge in CGL 3, 178, 53—56 = 251, 10—14 (¢pyatng operarius,
Sayidng largus, 880G acutus, MpOENpog famelicus) ist exiguus wahrscheinlich.

7. CGL 3, 178, 56 und 251, 13 MpdEnpog famelicus.

8. CGL 3, 125, 14; 179, 10; 251, 37 andtopog temerarius.

9. CGL 3, 178, 59 und 251, 16 xoapatnpog laboriosus.

10. CGL 3, 179, 16 Bavavoog ambitiosus.

11. CGL 2, 367, 43 pepyiporpog querulus; 471, 20 @iiaitiog querulus.

12. CGL 3,334, 27, 492, 28; 514, 52 wird Siepbapuévog mit corruptus gleichgesetzt; vgl. jedoch auch CGL 3,
251, 34 @Bopedg corruptus (falschlich statt corruptor).

13. CGL 3,179, 52; 251, 76; 373, 68 nohvmpdyuwv curiosus. Im Papyrus ist auf Grund der Platzverhiltnisse
kaum eine andere Erginzung denkbar.

15. CGL 3, 330, 50 adyunpog squalidus. Eine an sich auch denkbare Ergidnzung [ujalidus wire zu kurz.

16. CGL 3, 180, 48 und 252, 38 canpog foedus.

17. CGL 3, 179, 27 und 251, 53 kvAAOg mancus.

18. Platz- und inhaltsméBig ist die Ergéinzung /p Jerosus naheliegend, obwohl das Wort nur einmal in einem
alphabetisch geordneten griechisch-lateinischen Glossar vorkommt (CGL 2, 219, 25 dndn¢ taediosus, perosus,
odiosus).

19. CGL 3, 128, 38; 179, 5; 174, 47 &pnak raptor.

20. CGL 3,251, 71 pébuoog ebrius. Als Ergéinzung wire auch [uaJrius denkbar, das aber im Zusammenhang
der anderen hier vorkommenden Worter in den Glossaren nicht auftaucht.

23. CGL 3, 251, 31 éoyatog nouissimus.

Zusammenfassend kann man sagen, daf der vorliegende Wiener Papyrus in dreierlei
Hinsicht einiges Interesse beanspruchen kann: Er steht ndher an den handschriftlich
uberlieferten Glossaren als die bisher bekannten Papyri, er zeigt entgegen der iiberwiegen-
den Mehrheit der sachlich geordneten Wortlisten auf Papyrus Verwendung des lateinischen
Alphabetes im lateinischen Teil, er bietet ein bisher unbelegtes Wort (Rekto Z. 9
kat[a]uépipvog) und zwei Bezeugungen fiir Worter, die bisher als dnaf Aeyopevo galten
(Rekto Z. 1 avaporavtiaiog und Verso Z. 3 [ua]niloquax).

Fachbereich 3 der Universitdt Siegen Johannes Kramer
Adolf-Reichwein-Strafle
D-5900 Siegen
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